PRESENT IN 128 COUNTRIES / PRESENTES EN 128 PAISES
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PARTNERS EURO SEATING / SEDES EURO SEATING

- CANADA - USA - MEXICO - DOMINICAN REPUBLIC - COSTA RICA - COLOMBIA - ECUADOR - CHILE - ARGENTINA - RUSSIA - UNITED KINGDOM - GERMANY
- UKRAINE - KAZAKHSTAN - SPAIN - GREECE - TUNISIA - MOROCCO - SAUDI ARABIA - QATAR - ETHIOPIA - SINGAPORE - SOUTH AFRICA - AUSTRALIA
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Seats for Cinema, Theater, Auditorium, Sport venues, Stadium, Telescopic bleacher, Conference room
Butacas para Cine, Teatro, Auditorio, Congresos, Estadios, Instalaciones Deportivas, Graderios Telescopicos, Sala de Conferencias
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The King Gold seat
modelis a unique, ele-
gant and sober seat
perfect for use in VIP
rooms, cinemas, sport
boxes, congresses or
home theaters.

Their comfort, generous dimensions
and design make these seats the
perfect complement for exclusive
projects and clients.

It is offered in two options, one with
electrically operated footrest and
manual backrest recline (R5) and «a
second option with both elecftrical
movements (R10). The position of
each element is the user's choice,
being able to select the one that
pleases them at all times.

It has the possibility of including
accessories such as a large turntable,
as well as an integrated cup holder.
Its modulation allows it fo be installed
individually, double or in consecutive
groups both in straight lines and in
curves, achieving a perfect fit in any
area in which it is fo be installed.

El modelo de butaca

King Gold es una
butaca Unica, ele-
gante y sobria perfec-
ta para su uso en salas
VIP, cines, palcos,
congresos o salas de
cine en casa.

Su confort, generosas dimensiones y
diseno hacen de estas butacas el
complemento perfecto para proyec-
tos y clientes exclusivos.

Se ofrece en dos opciones, una con
reposapiés de accionamiento eléctri-
co y reclinacién manual de respaldo
(R5) y una segunda opcién con
ambos movimientos eléctricos (R10).
La posicion de cada elemento es
eleccion del usuario pudiendo selec-
cionar la que las le agrade en cada
momento.

Cuenta con la posibilidad de incluir
accesorios como mesa giratoria de
amplias dimensiones, asi como porta-
vasos integrado. Su modulaciéon
permite su instalacién individual,
doble o en grupos seguidos tfanto en
lineas rectas como en curvas logran-
do un perfecto acomodo en
cualquier drea en la que se dese
instalar.
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Backrest inclination / Inclinacion de Respaldo
24° Special / Especial
A 1420 mm (55 7/8”) (Consult / Consultar)
B 940 mm (377) (Consult / Consultar)
C 620 mm (24 3/8”) (Consult / Consultar)
D 1000 mm (39 3/8”) (Consult / Consultar)
E 660 mm (26”) (Consult / Consultar)
‘ F Minimum back to back spacing recommended 1500 mm (59”) / Huella minima recomendada 1500 mm (59”)
Espacio minimo entre muro y respaldo 50mm (2") Tamano de la linea tomada del barreno delantero o de la
Minimum space between wall and backrest 50 mm (2") pata de la grada
- e Line Size: Distance taken from the front hole of the riser
; Height riser mm (in) TamasﬁizedléiT: nnr::a(rl:r)n (in)
Altura de grada mm (in) Model: Fixed
— Modelo: Fijo
= a| 381-406 (15-16) 370 (14 5/8)
| : b | 432-457 (17-18) 384 (15 1/8)
b © d c | 483-508 (19-20) 402 (15 3/4)
o d| 533-558 (21-22) 423 (16 5/8)
_____ e | 584-609 (23-24) 445 (17 1/2)
straight row disposition sets of single or flat inclined floor
in curve several seats floor floor in stand
filas rectas disposicion arreglos de una o piso piso piso en
en curva wvarias butacas plano inclinado graderia
ooooooo | Ooogpe® | O oo ooo S
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- Mobile model seat available with skid (the seat is not fixed on the surface) - Modelo Mdvil con patin disponible (la butaca no se fija en el suelo).
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Backrest inclination / Inclinacién de Respaldo
24° Special / Especial
A 1550 mm (617) (Consult / Consultar)
B 930 mm (36 5/8”) (Consult / Consultar)
C 630 mm (24 5/8”) (Consult / Consultar)
D 1100 mm (43 1/47) (Consult / Consultar)
E 660 mm (26”) (Consult / Consultar)
F Minimum back to back spacing recommended 1500 mm (59”) / Huella minima recomendada 1500 mm (59”)

Espacio minimo entre muro y respaldo S0mm (2")
Minimum space between wall and backrest 50 mm (2")
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straight row disposition sets of single or
in curve several seats
filas rectas disposicien arreglos de una o

en curva varias butacas

ooooooo | Ooogpe® | O oo ooo

Tamano de la linea tomada del barreno delantero o de la
pata de la grada
Line Size: Distance taken from the front hole of the riser

Height riser mm (in) Tamasr':zedI;iT:lm;(m; (in)
Altura de grada mm (in) Model: Fixed
Modelo: Fijo

a| 381-406 (15-16) 370 (14 5/8)
b | 432-457 (17-18) 384 (15 1/8)
¢ 483-508 (19-20) 402 (15 3/4)
d| 533-558 (21-22) 423 (16 5/8)
e | 584-609 (23-24) 445 (17 1/2)

flat inclined floor

floor floor in stand

piso piso piso en

plano inclinado graderia

—
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- Mobile model seat available with skid (the seat is not fixed on the surface) - Modelo Mdvil con patin disponible (la butaca no se fija en el suelo).
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BACKREST:

Cold moulded polyurethane foam
‘UNIBLOCK’ system, which wraps an injected
polypropylene frame completely. All this
structure is protected by a texturized
injected polypropylene seat shell. Different
options of backrest drawing. Rocker system
included. Polyurethane density 55 Kg/mé®.

RESPALDO:

Sistema de tapizado “"UNIBLOCK" de molde
en frio de espuma de poliuretano que
envuelve completamente un bastidor de
inyeccion de polipropileno todo ello
protegido con una carcasa de inyeccién de
polipropileno texturizado. Diferentes

SEAT:

Cold moulded polyurethane foam
‘UNIBLOCK' system, which wraps an injected
polypropylene frame completely. All this
structure is protected by a texturized
injected polypropylene seat shell. Electrical
motor included. Polyurethane density 65
Kg/ms®.

ASIENTO:

Sistema de tapizado “"UNIBLOCK" de molde
en frio de espuma de poliuretano que
envuelve completamente un bastidor de
inyeccion de po-lipropileno todo ello
protegido con una carcasa de inyeccién de
polipropileno  texturizado. Densidad del

SIDES:

Wood structure fully upholstered. Concealed
floor fixation system.

LATERAL:

Estfructura de madera completamente
tapizada mediante funda de tejido. Sistema
de fijacién oculto al suelo. Posibilidad de

POsavasos y mesda.
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opciones de respaldo. Sistema rocker poliuretano 65 Kg/m®. Incluido motor
incluido. Densidad del poliuretano 55 Kg/m?®. indivindual  eléctrico que eleva el
reposapiés.

OPTIONS / OPCIONES

SIDES / LATERALES ARMRESTS / REPOSABRAZOS TABLE / MESA

h' & &

-Upholstered -Wood
- Tapizado -Madera

- Standard
-Standard

-Cup holder
-Portavasos

-Rotary table & cup holder
-Mesa giratoria y portavasos

REAR BACKREST / TRASERA RESPALDO

B h

- Standard -Eco
-Standard -Eco

BACKREST TYPES / TIPOS DE RESPALDO

- Standrard -Ruby* - Diamond*

*Ruby and Diamond only in R5
*Ruby y Diamond sélo en R5

-Upholstered
-Tapizado

EURO SEATING AMERICA is a registered frademark. All products and trademarks are registered and patented internationally.

EURO SEATING AMERICA es una marca registrada. Todos nuestros productos y marcas
estdan registrados y patentados internacionalmente.






